Quellenweg 15 3003 Bern-Wabern

Telefon +41 (0)31 325 95 11 "

Telefax +41 (0)31 323 42 00 imes
www.imes.admin.ch Immigration Intégration Emigration Suisse
Rundschreiben

An : - die Arbeitsmarktbehorden der Kantone sowie der Stadte Zirich, Bern, Biel,

Thun, Winterthur und Lausanne

- die Auslanderbehorden der Kantone und des Furstentums Liechtenstein
sowie der Stadte Bern, Biel, Lausanne und Thun

Ort, Datum : Bern-Wabern, 24. Mai 2004

Nr.: 411-000/TRU/ROK

2. Phase Ubergangsregelung FZA
Hochstzahlen fiir Aufenthalter und Kurzaufenthalter aus EU/EFTA-
Landern ab dem 1. Juni 2004

Sehr geehrte Damen und Herren

Am 1. Juni 2004 tritt die 2. Phase der Ubergangsfrist fiir das FZA in Kraft. Neben
verschiedenen anderen Anderungen sind auch bei den Kontingenten fur EU/EFTA-
Aufenthalter und -Kurzaufenthalter Anpassungen vorgesehen.

Quartalskontingente / Richtwerte

Auf den 1. Juni 2004 wird ein weiterer Schritt in Richtung Liberalisierung bei den
Hochstzahlen fur erwerbstatige Auslander aus EU/EFTA-Landern gemacht. Die
Indikativkontingente fallen weg und werden auf Wunsch der kantonalen
Arbeitsmarktbehdrden von gesamtschweizerischen Quartalskontingenten flr
Aufenthalter und Kurzaufenthalter abgelost. Dies bedeutet, dass fur jedes Quartal ein
Viertel des Gesamtkontingentes aufgeschaltet wird. Das IMES verfugt Uber keine
Reserveeinheiten mehr. Neu sind ebenfalls die kantonalen Richtwerte fur Aufenthalter
(Grundlage: Betriebsstatistik). Sie dienen lediglich der Information und sperren kantonal
die Kontingente nicht, wenn der Verbrauch den Richtwert Ubersteigt.

Auf der neuen ZAR-Ubersichtsmaske (Funktion 1102) werden Sie den Verbrauch und
den Rest im Verhaltnis zu den gesamtschweizerischen Quartalskontingenten sehen
kénnen. Bei den Aufenthaltern wird dem Verbrauch der kantonale Richtwert informell
gegenubergestellt.

Bis die neue Darstellung programmiert sein wird, stellt das ZAR sicher, dass den
Kantonen die gesamtschweizerischen Quartalskontingente zur Verfugung stehen.

Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement Bundesamt fiir Zuwanderung, Integration und Auswanderung
Département fédéral de justice et police Office fédéral de I'immigration, de I'intégration et de I’émigration
Dipartimento federale di giustizia e polizia Ufficio federale dell’immigrazione, dell’integrazione e dell’emigrazione

Federal Department of Justice and Police Federal Office of Immigration, Integration and Emigration



Aufschaltung der neuen Kontingente auf den 1. Juni 2004 / Quartalsbeginn

Die Kontingentseinheiten ab dem 1. Juni 2004 werden bereits am 24. Mai 2004
aufgeschaltet. Dies gestattet es Ihnen, die grosste Arbeitsspitze zu brechen.

Die folgenden Quartalskontingente werden aber in Zukunft erst genau auf den Beginn
des jeweiligen Quartals hin zur Verfugung gestellt. Damit soll das Ziel, eine zeitliche
Kontinuitat bei der Verfugbarkeit der Kontingente zu erreichen, unterstiutzt werden.

Kontingentsubertrag

Nicht ausgeschopfte Quartalskontingente fur Aufenthalter und Kurzaufenthalter werden
auf das nachste Quartal gutgeschrieben. Nicht ausgeschopfte Kontingente fur
Kurzaufenthalter werden nicht auf ein neues Kontingentsjahr Gbertragen.

Vorerst noch keine Anderung gegeniiber den neuen EU-Mitgliedstaaten

Sie haben im Zusammenhang mit den Ausdehnungsverhandlungen von moglichen
Zulassungserleichterungen fur Arbeitskrafte aus den zehn neuen Mitgliedstaaten
gehort. Wir mochten jedoch klarstellen, dass bis zur formellen Unterzeichnung des
Zusatzprotokolls zwischen der Schweiz und der EU keine Zulassungserleichterung
stattfinden kann. Sollten sich hier Anderungen ergeben, werden wir Sie umgehend
informieren.

Wir hoffen, lhnen mit diesgn Hinweisen zu die_r_1en und danken lhnen fiir Ihre wertvolle
Zusammenarbeit bei den Anderungen fur die Ubergangsphase II.

Mit freundlichen Grissen

IMES Bundesamt fir Zuwanderung, Integration und Auswanderung
Der Stellvertretende Direktor

Sig. Dieter W. Grossen
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